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      „Miloval jsem tě bez ustání; copak bych mohl být nevěrný?


      Adokonce iteď, kdy tvá krutá ústa


      mi sklidem oznamují bídnou smrt,


      nejsem si jist, zda tě ještě nemiluji.“


      



      Jean Racine, Andromacha, akt IV, obraz V

    


    

  


  
    Úvod


    



    *


    



    Milostné dopisy diktátorovi

  


  
    Drahý Vůdce,


    



    „stát není schopen dlouho odolávat kvůli tomu, že necháváte ženy stranou. Drahý Hitlere, ženy očekávají lepší budoucnost…“1 Emmy Hoffmannová, Drážďany, 1932.


    



    Je to jako výzva, jedna neznámá otevírá přístup do obrovského množství soukromé korespondence Adolfa Hitlera naříšském kancléřství. Němky očekávají lepší budoucnost apo Hitlerovi požadují, aby jim ji zajistil. Nechá se neochvějný šéf celé nacistické strany ovlivnit názory prostých dívek? Volby, které ho mají dovést kmoci, se chystají na příští rok. Hitler uměl ženám naslouchat apočítat snimi ve svém programu. Pro Němce je novým říšským kancléřem. Pro Němky je Spasitelem, Nadčlověkem.


    Vté době dopisy, které přicházely na Hitlerův osobní sekretariát, neprocházely zdaleka obvyklým protokolem. Blahopřání, dobře míněné rady ivyznání lásky všeho druhu se hrnou každým dnem. Jestliže se na Hitlera obracejí muži mnoha rozličných povolání, jsou to hlavně ženy, které mu zasílají korespondenci toho nejintimnějšího charakteru. Neobrací se na něho ani jako na hlavu státu, ani jako na ideologa, ale na Hitlera jako muže, od kterého očekávají opětování citů.


    



    „Můj drahý Vůdce,


    musím na Vás myslet každým dnem, každou hodinou, každou minutou. Velmi ráda bych se vypravila do Berlína abyla svámi! Mohu to ale udělat? Ať se stane cokoliv, můj život náleží vám. Velmi ráda bych věděla, co všechno to může přinést. Nemohu pořádně pracovat, protože neustále myslím na vás. Nemohu nikoho jiného milovat tolik jako vás. Věřím, že můj sen se stane skutečným. Odepište mi, prosím, jestli mohu doopravdy přijet.“


    



    Je těžké si představit tohoto diktátora sknírkem jako sexuální idol. To je téměř nemožné. Ale přesto Hitler dostal od svých obdivovatelek více dopisů než Mick Jagger aBeatles dohromady.2 Příliv dopisů na Hitlerův osobní sekretariát se shoduje snárůstem jeho popularity; vroce 1925 jsou tyto dopisy zpracovávány jedním úředníkem. Od ledna do dubna 1933 jich dostal 3000. Na konci roku jich bylo už 5000. Vroce 1934 došlo zhruba 12000 dopisů avroce 1941 víc jak 10000. Na kancléřství se tomu přizpůsobují. Dopisy budou zatříděny v„Archivu A“, vytvořeném ktěmto účelům, kam byly ukládány idopisy „sepsané ženami“. Mezi těmito tisíci dopisy nebyl ani jeden kritický nebo vyčítavý. Obdiv byl všeobecný.


    Příkaz pro všechny úředníky, kteří mají na starosti Hitlerovu poštu, je jasný: neodpovídat zamilovaným aobdivovatelkám Hitlera. Pouze vpřípadě, že dotyčná odesílatelka se vyjádří ve smyslu, že přijede vnejbližší době do Berlína, aby osobně políbila svého drahého Führera. Ředitel osobního sekretariátu poté nahlásil takovou fanynku policejním orgánům. Lakonická odpověď ukončí jakékoliv naděje:


    



    „Vážená paní, Vážený pane,


    tímto Vám potvrzujeme, že jsme obdrželi Váš dopis adresovaný Vůdci, adále Vám oznamujeme, že ze zásadních důvodů nebude mít žádnou osobní dohru.


    Sněmeckým pozdravem Albert Bormann.“


    



    Ty tisíce dopisů od vášnivých žen uvádějí lídra nacistů do velkých rozpaků, abstraktní milostná vyznání ho paralyzují. Ze strategických důvodů zároveň připouští důležitost takovéto korespondence zlidu. Je to jeho „barometr veřejného mínění“. Nechává se proto informovat oobsahu těch tisícovek doručených dopisů. Rudolf Hess, který byl pověřený korespondencí až do roku 1931, poté iAlbert Bormann, mu připravují stručné obsahy zdopisů, aby mu tak usnadnili četbu.


    Hitlerova osobní korespondence, zarchivovaná vMoskvě, tak dává možnost nahlédnout na ty, které podlehly nacionálnímu socialismu apustily si ho až ktělu. Poodkrývá neznámou tvář diktátorských režimů: jejich moc spočívá vdiktátorově schopnosti okouzlit, stejně tak jako přinutit. Pouto mezi Hitlerem ajeho lidem je vytvářeno také touhou. Tento argument může vyvolat šok. Je to však lidské.


    Slečna Kloseová touží po tom, aby se podílela na šíření Hitlerova mýtu. Vroce 1933 pro něj napsala báseň adoufala, že se jejímu dílu dostane tiskové podoby:


    



    Sradostí vítáme Hitlera,


    který nám dává mír inaději,


    Ach ty! Náš spasiteli!


    Bereš na sebe břemeno povinností ivýčitek, aniž bys zapomněl na svůj


    cíl!


    Ať žije Adolf Hitler!


    Heil Hitler, zní celým světem,


    Ctěný amilovaný hrdino, tvá věrnost je věrností naší,


    ta ať zaplaví srdce naše, vztyčme ruku ajako jeden muž křičme: „Heil Hitler.“


    



    Dostává se jí této nečekané odpovědi:


    



    „Drahá slečno Kloseová! Vůdce vám srdečně děkuje za váš dopis. Bohužel vám nemůžeme dát souhlas ke zveřejnění básně, neboť Vůdce si čistě zprincipu nepřeje být jakýmkoliv způsobem osobně oslavován.“


    



    Následující zimu mu paní von Heyden de Plotz posílá velkou zásilku medu, připojuje zdravotní doporučení avysvětluje, že je třeba tento nektar opatrně rozehřívat tak, aby nebyl příliš tekutý aneztratil tak nic ze své „delikátní vůně“.


    



    „Můj Vůdce, byla jsem naprosto unešená, když jsem se dozvěděla, že jste můj med obdržel… Achtěla bych vám ho inadále čas od času posílat, abych se alespoň tímto způsobem mohla spolupodílet na vašich snídaních… Je pro mě opravdovým potěšením vědět, že tento přírodní produkt znašeho Pomořanska může udržovat vaši neuvěřitelnou fyzickou ipsychickou energii.


    Súctou…


    Paní Von Heyden-Plotz.“


    



    Pro některé zjeho obdivovatelek bylo nepřijatelné azcela škodlivé, že by tolik energie mělo sloužit pouze politice. Je jich mnoho, které pro něj mají ijiné návrhy. VHartmannsdorfu, 23.dubna 1935:


    



    „Drahý Vůdce Adolfe Hitlere!


    Jedna žena ze Saska si velmi přeje mít svámi dítě. Je to jistě velmi zvláštní přání, ale myšlenka na to, že byste neměl mít potomka, mě nenechává klidnou. Tak to je mé přání, které bych vám chtěla tímto dopisem sdělit.


    Dopis je něčím, co vyžaduje trpělivost. Až dopis přečtete, můžete ho odložit. Dopis ve vás může zůstat jako příjemná melodie, kterou necháte rozeznít. Také je možné ho považovat prostě za dopis aodpovědět na něj.


    Moje touhy se míchají dohromady smými obavami. Je možné, že tento dopis nikdy nedostanete. Nebudete mít ani dostatek času na dítě. Můžete se cítit příliš starý na to mít dítě atuto myšlenku jste vsobě již potlačil, neboť se vám zdála nereálná. Ale přesto by přece jen váš potomek měl spatřit světlo světa. Je to mé velké přání aráda bych se ucházela ojeho naplnění, to si přeji zcelého svého srdce.


    Friedel S.“


    



    Dne 21. dubna 1938 se tři ženy zLudwigsfelde na jihu Berlína rozhodly vyjádřit své emoce písemně jen poté, co ho sotva zahlédly.


    



    „Můj Vůdce,


    náhoda nás dovedla ve dni voleb na stanici Ludwigsfelde. Když se blížil vlak přijíždějící v13.20, zahlédly jsme jednoho soudruha ze strany vuniformě. To nás přimělo kdomněnce, že náš Vůdce by měl být vtomto vlaku. Anemýlily jsme se. Tři ženy zářící štěstím mohly zahlédnout svého vůdce, který byl zvolen sradostí, ajako odměny se jim dostalo přátelského pokynutí rukou. Tyto tři neuvěřitelně šťastné ženy za toto gesto děkují Vůdci zcelého srdce aprosí ho oautogram pro každou znich, aby měly upomínku na tento výjimečný anezapomenutelný okamžik. Sieg und Heil!


    Sdíky našemu drahému vůdci!


    Martha Imse, Anna Loppien, Elisabeth Passler.“


    



    Na konci třicátých let dosáhl obdiv kHitlerovi svého vrcholu. Milostné výlevy neznají mezí:


    



    „…když si představím, co by Střelec mohl dělat sBeranem. Věčná žena vás přivábila!! Ach ano, moje srdce radostí bije, tak nech se obejmout hvězdami. Ařekni mi ještě jednou, ach dívenko, vy moje lásko, jak já vás miluji. Ajak mě miluješ ty? Jsi jako květ vpoli. Jako kopretina!“3


    „Proč bychom měli zůstávat nesmělí adorozumívat se jen potajmu? Nemohu číst tvé myšlenky. Včera jsem byla až do 11.30 ve společenské místnosti střeleckého klubu ve městě, ale bohužel jsem tě neviděla. Ty hledáš ženu, já hledám muže. Mohli bychom již dva roky být spolu, kdyby ses nechoval tak tajnůstkářsky.“


    „Není to jen dva roky, co od vás očekávám odpověď, vlastně čekám asi sedm nebo osm let.“


    



    Alexandrie, Egypt, 21. listopadu 1938:


    „Pane Hitlere,


    nevím přesně, jak mám tento dopis začít. Uplynulo mnoho amnoho let naplněných těžkostmi, obavami amorálními výčitkami, hledáním sebe sama, hledáním něčeho nového. Ale tomu všemu je nyní konec, když jsem pochopila, že jsem to našla ve Vás, pane Hitlere. Vím, že jste silný amocný muž, ajá jsem jen obyčejná bezvýznamná žena bydlící ve vzdálené zemi, odkud se pravděpodobně již nikdy nevrátím, ale přesto byste mi měl věnovat pozornost. Pokud se Vám podaří dosáhnout životního cíle, je to velké štěstí, jako když sluneční paprsek pronikne mraky avše prozáří! Ato se mi právě stalo… Vše bylo prozářeno láskou tak velkou, láskou kmému Vůdci, mému pánu; někdy mám pocit, že bych chtěla zemřít adržet přitom vaši fotografii před sebou, abych už nikdy neviděla nikoho jiného než vás. Nepíšu velkému říšskému kancléři, píšu prostě muži, kterého miluji akterého budu následovat do konce svého života…


    Až do smrti vaše baronka Elsa Hagen von Kilvein.“


    



    Pro upřesnění: žádná ztěchto žen Führera osobně neznala.


    



    Berlín, 10. září 1939:


    „Můj drahý arozkošný Adolfe,


    cítím potřebu Ti napsat, neboť jsem tak sama. Oba mí chlapci se šli projít, Lenchen je usvého přítele ajá se věnuji ručním pracím. Například štupuji ponožky apřepírám prádlo. Šla bych ven, ale prší ajá mám ještě tolik věcí udělat; pořád pracovat, je to tak, můj drahý. (…) Neustále se dívám na tvé fotografie adávám je naproti sobě, abych je pak mohla políbit. Ano, ano, moje lásko, můj drahý, můj milý Adolfe, láska je opravdový poklad. (…) Avsoučasnosti, jak předpokládám, má lásko, jsi již dostal můj balíček sdortem adoufám, že Ti bude opravdu chutnat. Vše, co ti posílám, to je znaprosto čisté lásky. Tak já budu končit. Má lásko, můj drahý, můj milý Adolfe, zdravím Tě alíbám nastotisíckrát. Tvá draze milovaná Miele.“


    



    Nedočkavé obdivovatelky, které se chtějí dostat do cíle alapit Vůdce do svých sítí, mu neposílají nic víc anic míň než svatební smlouvy:


    



    „Tímto vlastnoručně podepsaným prohlášením, já, slečna Anna Marie R., si vás beru za svého manžela.“


    



    Možná doufaly, že se jim dokument vrátí spodpisem jejich drahého Adolfa…


    Dagmar Dasselová nikdy nedostala od Hitlera žádnou odpověď, ale nepřestávala mu posílat vřelé asáhodlouhé dopisy, až o250 stranách. První byl odeslán 25. února 1940 upříležitosti 20. výročí založení nacistické strany. Toto extrémní zbožňování se stupňuje aaž kdopisu z11. května 1941:


    



    „Můj Vůdce, dnes vám mohu stvrdit svůj slib věrnosti aabsolutní lásky, moje myšlenky amoje city náleží jen vám, můj tolik milovaný, nejvznešenější, nejúžasnější, nejbáječnější, jedinečný ageniální, seslaný Bohem, jenom vy, můj Vůdce, jenom vaše poslání, synu vyvolený, pomazaný, korunovaný avyvolený Bohem, nebeský posle míru, vykonavateli božské vůle na zemi, váš lid avaše pangermánská říše, avaše skvělá armáda hrdinů, jen pro vás, můj Vůdce, první zvojáků anejvyšší veliteli této velké armády, generále ageniální anejlepší ze stratégů všech dob, geniální hlavo státu, největší zNěmců, jenom pro vás, můj Vůdce, vznešený hrdino, neporazitelný vítězi nyní ijindy, jenom pro vás, můj Vůdce, nejčistší anejušlechtilejší, otevírám své srdce, pro vaši jedinečnou lásku alásku klidu pangermánské říše… má duše se raduje navždy. Můj Vůdce, paní Dagmar Dasselová.“


    



    Berlín, 17. července 1941:


    „Drahý Adi!


    Určitě po mě chřadneš touhou. Chci ti ještě poslat fotografii jako symbol mé lásky. Proto přikládám svou malou fotografii. Vypadám na ní jako Madona na nebesích. Někdy jsem tak nešťastná. Musím odjet 23. července do své rodné země. Už jsi určitě byl vKarlových Varech… Budu tam na tebe často myslet.


    Posílám ti horoucí polibky, ty má potvůrko.


    Ritschi.“


    



    Některé ztěchto žen nechaly svým myšlenkám volný průchod avyjádřily obavy ve svém srdci, když psaly dopis vůdci Německa.


    



    Bad Kreuznach, 30. září 1941:


    „Můj milovaný,


    můj věrný miláčku, náš velký Vůdce ageniální generále, „Sláva vítězství“, „Sláva vítězství“, „Sláva vítězství“. Nejskvělejší vyhlazovací operace vhistorii se blíží ke svému konci. „Sláva vítězství“, náš velký ageniální vůdce agenerále, můj drahý avěrný Vůdce. Nech mě, prosím, přivinout tě kesvému srdci apoděkovat ti za všechnu tvou práci, odhodlání atvé myšlenky. Nezbývá mi než se modlit za mého drahého aprosit Pána za tebe, má lásko, za požehnání pro tvé velké dílo. Všechno tvé snažení atvá péče nejsou určeny nikomu jinému než nám anaší velké akrásné vlasti. (…)


    Myslíš často na svou Jose? Ano? Ano? Opatruj si mě, má věrná lásko, já ti zůstanu navždy věrná anedělej si omě starosti. Dnes jsme si znovu udělali krásnou projížďku na koni ataké svozem Spreitel. Jeli jsme do pěkného domečku vlesích. Cestou jsme celou dobu zpívali, zbývalo ještě jedno volné místo vautě audělalo by mě to šťastnou, kdyby moje láska mohla být snámi. Ale radujme se zválky. Ano? Ano? Můj drahý. Děkuji ti za všechno, co představuje lásku avěrnost, za všechno krásné. Ke mně tak rozkošný alaskavý. Dělá mě to spokojenou ašťastnou, moje velká věrná lásko. Hodně ačasto mě to trápí, že ty, můj drahý, máš tolik práce, ale po válce to bude pro tebe lepší, má lásko. (…) Nyní ale budu muset zase ukončit tuhle hodinku povídání, má lásko. Zase jsem ti všechno povyprávěla, dovol mi, abych si tě silně přivinula ksrdci apřijmi co nejupřímnější anejsrdečnější pozdravy, má věrná lásko, Adolfe Hitlere.“


    Jose, tvá holčička.“


    



    U. Grombachová, 29. března 1943:


    „Předrahý Pane ministře říše!


    …můj manžel se pro mě stal cizím, jednoduše proto, že ve svém srdci nosím toho nejlepšího. Chtěl odjet na dovolenou 20. března, ale bylo to přeloženo, akdy, to vlastně ještě nevím, byla to ale má jediná myšlenka, jestli nepřijede, je to proto, že by to nefungovalo, jak čase plyne, můj manžel ajá se odcizujeme. Ikdybych neznala vás, bylo by to stejné. Od prvního okamžiku, kdy jsem slyšela mluvit oAdolfu Hitlerovi, bylo to, jako by mi byla seslána nová víra, síla, moc, láska. Je vzorem vmém životě až do doby, než zavřu oči navždy, chci se kvůli němu hádat abít se za něho až do konce… Chtěla bych znovu mluvit nejdřív otom, očem jsem minulý večer mluvila se zahradnicí. Bylo to pro mě hodně těžké, když se mě zeptala, co si myslím oválečné situaci. Řekla jsem jenom, že snašimi ponorkami by to mělo dopadnout dobře, aAmerika bude jednou poražena.


    (…) Tolik toho ktobě cítím, amezi námi dvěma je láska již hluboko zakořeněná. Téměř nemám možnost se na vás obrátit, ale chtěla bych vbudoucnu dodržet patřičné způsoby. Umožňuješ mi neustále učit se tolika věcem, které nyní umím rozeznávat. Teď bych tě ipřes to všechno chtěla požádat, abys neměl žádné pochyby. Nechci být než tvoje. (…) Mé srdce má jedno jediné přání, aby se náš dobrý vůdce, náš zachránce, těšil stále dobrému zdraví aaby se nám ještě zachoval nadlouho, neboť bez něho neznamenáme nic.


    Súctou avěrností, zdravím tě „Heil Hitler“.


    Paní Rosa M.“


    



    Berlín, 6. března 1944:


    „Drahý pane říšský kancléři!


    Jelikož jste omě neprojevil zájem, ani lásku amoje dopisy vás nepřesvědčily, má důvěra kvám již nemůže být větší. Napište mi přesto, prosím, důvod. Aproč mi vlastně nedůvěřujete? Anáš vztah vlastně nemá žádný cíl. Muž, který miluje mladou dívku, jde za svým cílem avše zdárně pokračuje. Ale bohužel vy, vy jste pro mě záhada. Bylo by to pro nás dva lepší, kdybychom si otom mohli spolu promluvit mezi čtyřma očima. Nicméně jste mi nikdy nenapsal aneřekl, abych přijela. Musím tedy bohužel konstatovat, že nejsem ta šťastná vyvolená.


    Budu končit aposílám vám srdečné pozdravy.


    Anna N.“

  


  
    Nevědomí, poslední stádium okouzlení


    



    Hitlerovo kouzlo je pro ženy velmi silné. Píší mu, oddávají se mu ahlavně sdílejí sním vizi německého národa. Ale který ze stupňů svádění, sexuálního ovládání je nejlepší kdosažení nevědomí? Německo jako průkopník psychoanalýzy nám poskytuje výjimečně jedinečný materiál, který nám poodhaluje úzké spojení mezi Hitlerem aženskými sny: sny pacientek, které vyprávěly svému psychoterapeutovi:4


    



    „Velmi často se mi zdá oHitlerovi nebo Göringovi. Touží po mně, ale já mu neříkám‚ že ,jsem počestná žena‘, ale ‚že nejsem nacistka‘ alíbím se mu ještě víc.“


    



    Žena vdomácnosti, 33 let:


    „Jsem vkině, je velké, potemnělé. Mám strach, protože bych tam vlastně neměla být, pouze členové strany mohou chodit do kina. Potom přichází Hitler ajá mám ještě větší strach. Ale nejenže mi dovoluje zůstat, ale sedá si vedle mě abere mě kolem ramen.“


    



    Jiná žena vdomácnosti:


    „Vracím se znákupu avšimla jsem si, že se bude na ulici tancovat — tak jako ve Francii, když slaví dobytí Bastily — je to toho dne, kdy se připomíná zapálení Říšského sněmu. Všude jsou vidět oslavné ohně. Náměstí byla obehnána páskami apáry pod nimi podlézají, aby se tam dostaly jako boxeři vringu… Připadá mi to takové zvláštní. Pak mě někdo chytil zezadu silnýma rukama aprotlačil mě pod páskami na parket. Začínáme tancovat ajá jsem zjistila, že je to Hitler, avšechno se mi zdá krásné.“


    



    Další žena vdomácnosti:


    „VKurfürstendammu jsou nachystány dlouhé stoly, míří tam zástup vtmavých šatech. Ze zvědavosti si také sedám, ale opodál, vblízkosti jednoho odděleného aprázdného stolu. Vtom se objevuje Hitler, vypadá ve fraku dobře, má velký balík letáků, které rychle anedbale rozdává, na každý stůl pohodí část letáků, ti, kteří sedí ustolů, si je předávají. Vypadá to, že já nedostanu nic. Náhle, zcela vrozporu stím, jak to dělal doposud, pokládá pomalu jeden balík přede mě. Potom mi jednou rukou podává leták adruhou mě hladí po vlasech azádech.“


    Jednou rukou je Hitler schopen šířit svou propagandu, druhou rukou hladí.

  


  
    Za lásku kDucemu


    



    Duce je pro ženy uctívaný bůh, svrchovaný vládce, ideální muž. Komtesy, venkovanky, chůvy nebo prostitutky mu píší tisíce žádostí, nebo mu sdělují ita nejmenší přání. Je otcem, rádcem, ovládá jejich vědomí; je tím, který bdí nad jejich ctí. Dostává tak 30000 až 40000 dopisů měsíčně, které jsou uchovány ve státním archivu vEuru, ve zvláštním Duceho sekretariátě. Některé na papírech vytržených ze sešitů, jiné na drahém ručním papíře.


    Italky ajejich Duceho váže velmi silné pouto. Ana rozdíl od Hitlera se Mussolini nechává vtáhnout do hry. Oklamává je, odpovídá jim, pokouší se uspokojit jejich city. Několik ztěchto nadšených aotevřených obdivovatelek mělo to štěstí, že jim bylo vyjádřeno poděkování tím, že mohly navštívit palác Venezia amohly Duceho poznat zté nejintimnější stránky.


    Jenom od nich samých byl schopen přijmout výtky směřované vůči jeho politice ajednání, výtky podepsané jejich vlastními jmény. Pokud by na jejich místě byli muži, nebyli by na místě zatčeni? Mussolini byl od žen schopen přijmout to, co by od mužů nikdy nepřijal; dostává se mu jejich lásky, projevů jejich touhy stejně tak jako nenávisti, ato všechno podepisují. Dopisy adresované Ducemu jsou tak jedinečnou Chartou něžnosti ženských citů.

  


  
    Radost


    


    Modena, 6. července 1929:5


    „Excelence,


    jsem ztoho celá rozpačitá atřesu se, když vám píšu. Ale když pomyslím na vaše slova, mít odvahu anikdy necouvnout, rozhodla jsem se vám napsat, svírou, že těchto několik ubohých řádek si přečtete přímo vy. Když píšu, věřím apředstavuji si, že to budete číst acítím se doopravdy šťastná… Doufám, že jednoho dne, až se budete cítit unaven abudete potřebovat dvě hodinky klidu, dáte svolení kdesetiminutové audienci. Jestli se to stane, budu ta nejšťastnější žena pod sluncem… Budu vám velice vděčná, pokud mi prokážete laskavost adáte mi vědět pár dní dopředu, abych se mohla vypravit na cestu. Sdůvěrou aplná nadějí vsrdci vaše co nejoddanější


    Adele R.“


    



    Florencie, 8. května 1936:


    „Duce, vtento den svatého přijímání, den pro mě obzvláště významný, myslím na vás, neboť vás stále pokládám za svého druhého otce. Přála bych si, aby vtuto slavnostní chvíli, kdy přijmu tělo Kristovo, to byly vaše ruce, ze kterých svaté přijímání obdržím. Představovala jsem si, že jste to vy! Já, tak mladá, stolika špatnými vlastnostmi… Je to tak egoistické: přijmout zároveň vás itělo Kristovo! Přijmout polibek, přivinout vás ke své hrudi, nechat vás odpočinout na svém srdci! Jak by to bylo krásné!


    Margherita V.“


    



    Ferrare, sobota, 2. června 1934:


    „Duce,


    jeden člověk, který vlastní hodně vlastnoručně psaných textů, mě požádal vzhledem kmé dlouholeté zkušenosti vtéto oblasti, abych udělala grafologickou analýzu… Atoto jsem zjistila:


    Sklon vpravo, extrovertní písmo jsou znaky odvahy, vroucnosti asilného charakteru. Vtomto písmu se snoubí velká inteligence slidskostí, aje to poprvé za dlouhé roky, co mohu dosvědčit něco takového, znaky fyzické odvahy (sklon vpravo znamená odhodlání se postavit světu čelu vlastními silami), psychickou odvahu (rozšiřování písma alehký zpětný sklon posledních písmen), morální odvaha (pravidelné linie arychlé tahy písmene T, které zůstávají stejně dlouhé).


    Představte si moje emocionální rozpoložení, ach Duce, když mi bylo řečeno, že písmo, které jsem zkoumala, je psáno vaší rukou. Musím se vám přiznat, že můj ženský instinkt mi nenápadně uvnitř neustále říkal, že pouze jedna jediná osoba by mohla mít tento rukopis: Duce! Snažně vás prosím, poskytněte jedné pokorné ženě ještě pár řádek vašeho písma. Budu znich moct čerpat odvahu astatečnost!


    Sfašistickým pozdravem


    Agostina B.“

  


  
    Oddanost


    



    Řím, 29. července 1923


    „Excelence Mussolini,


    dnes máte narozeniny. Když můj tatínek ještě žil, ke každým narozeninám jsem mu napsala malý dopis, adělávala jsem to tak, že ho našel jako překvapení pod svým talířem nebo ubrouskem. Dnes můj tatínek tady již není, maminka odešla ababička mi často říkává ve chvílích, kdy se cítím nejistá, že vy jste náš otec, anděl aochránce naší velké akrásné rodiny, jakou je Itálie; tímto vám chci popřát vše nejlepší knarozeninám. Přála bych si, abyste tento dopis našel na stole tak jako můj otec; vždycky se na mě zadíval, usmál se, akdyž ho četl, jeho oči se zalily slzami, vstal aobjal mě. Nevím, kdy si můj dopis přečtete, ale pokud byste mohl vyslyšet mou prosbu aposlat mi fotografii, bylo by to pro mě, jako by se na mě znovu usmál tatínek. Vašimi fotografiemi vystřiženými znovin jsem již zaplnila celé jedno album. Ajediná fotografie svěnováním by zaplnila unás doma to prázdné místo, které trvá již tři roky. Ersilia R.“


    



    Reggio Emilia, 14. února 1935:


    „Vůdče Itálie,


    obdiv, bezbřehá víra ve vás od doby osudného roku 1919, jasná vize světlé budoucnosti Itálie mě inspirují, mě, mladou ženu, abych vám napsala. Dnes, kdy se váš obrovský abožský sen stal skutečností, dovoluji si vám poslat báseň kvaší poctěDux, kterou jsem sama složila, ikdyž jsem plně nevystihla toto téma, přesto mé srdce plane, je to srdce vděčné Italky, která ve vás vidí nadpřirozenou bytost seslanou Bohem na zem problaho lidstva. Přísahám vám věrnost. Wera B. M., Via don Guiseppe Andreoli 2, Reggio Emilia.


    DUX


    Na statném koni hrdě apevně sedí,


    Mužný to profil, ta antická tvář


    Zbronzu je socha azáří jí oči


    Ty oči vůdce velkého amocného


    Svysokým čelem génia


    Přísná jsou ústa ilíce: Toť Duce!


    



    Poznámka Mussoliniho: „Tak to mi připadá obdivuhodné!“


    



    Venegono Superiore, 13. ledna 1940:


    „Duce,


    jsem mladá fašistka aráda bych měla, pokud by to bylo možné, tu čest dostat od vás pár slov během příštích dnů, které pro mě budou důležité. Excelence, možná je to příliš, co žádám, ale tak moc věřím ve vaši kladnou odpověď. Mám 20let a20.února se vdávám. Chtěla jsem přijet do Říma, abych vás ještě před tím mohla spatřit, ale nemohu, aproto vám posílám bonbóny apřeji si dostat od vás pár slov, která mi dodají odvahu do budoucího života, hodného fašistické ženy… Buďte tak laskavý asplňte přání jedné ze svých věrných, které nemohou přijet do Říma vás spatřit aspokojí se sněkolika řádky, sněkolika slovy od vás.


    R.Severina.“


    



    Poznámka připsaná Duceho rukou: „Poslala bílou plechovou bonboniéru. Uvnitř nejsou žádné bonbony, krabice vypadá prázdná.“


    Koniec ukážky
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